
Цзинь Цинъянь не шевелился и шевелил пальцами под водой. "Верно, я пришел сюда именно
потому, что знал, что ты здесь. Я слышал, что ты приехала сюда ради горячего источника. Я не
мог удержаться от воспоминаний о тех нескольких случаях, когда мы были близки в горячем
источнике дома, в те дни. Мысль об этом до сих пор заставляет меня улыбаться", - сказал он
своим уникальным, манящим голосом.

Ань Сяонин покраснела, хотя она не знала, было ли это из-за горячей воды или из-за гнева,
который она испытывала к Цзинь Цинъяну.

"Ты так привык говорить такие непристойные вещи, не задумываясь. Похоже, ты
действительно достигла высшего уровня бесстыдства".

"Я делюсь этими мыслями только с тобой. Посторонние никогда не услышат от меня таких
слов", - сказал Цзинь Цинъянь, глядя на нее блестящими глазами.

Ему захотелось взять ее лицо в свои руки и поцеловать ее вишневые губы.

Однако она бы точно выгнала его из бассейна, учитывая ее упрямый характер.

Вот ведь мокрое одеяло.

Ань Сяонин разглядывала его в то время, как он смотрел на нее и строил идеи в своей голове.

Он был одет в белую рубашку на пуговицах и черные брюки.

В воде он выглядел чистым и изящным.

"Цинъюэ и господин Линг зарегистрировали свой брак. Что ты делаешь здесь, вместо того
чтобы пойти поздравить их и отпраздновать вместе с ними?"

"Они вдвоем отправились в медовый месяц. Еще не поздно отпраздновать, когда они вернутся
на свадьбу после Нового года. Они отличаются от других. Обычно люди сначала играют
свадьбу, а потом едут в медовый месяц, а у них все наоборот". Цзинь Цинъянь расстегнул
рубашку и сказал: "Меня интересует, где бы ты ни была".

"Ты... собираешься отмокать здесь? Тогда я пойду в другое место", - сказала Ань Сяонин и тут
же встала.

Цзинь Цинъянь перевел взгляд на ее купальник, плотно обтягивающий стройное тело, и это
было достаточно соблазнительно, чтобы вызвать напряжение в его промежности.

Ань Сяонин начала чувствовать себя неловко и беспокоиться из-за его пристального взгляда.
Как только она собралась выйти из ванны, она закричала во всю мощь своих легких и ударила
его ногой.

Цзинь Цинъянь знал, что ее навыки защиты в бою были грозными, и давно приготовился к ее
атаке.

Он был начеку и защищался от ее удара. Однако, как только она вырвалась из его хватки, она
снова нанесла ему безжалостный удар прямо в промежность, пока он не заметил.

"Ты не можешь ударить в другую область? Как я смогу доставить тебе удовольствие, если ты
повредишь меня там? Подумай о себе, даже если я тебе безразличен. Ах!" - сказал он, сжимая



челюсть от боли и глядя на нее.

Пока он говорил, на него снова напали.

Цзинь Цинъянь схватился за промежность от боли и отчаяния.

"В последнее время я тренировался в свободное время, чтобы справиться с тобой. Смотри, как
я тебя накажу!"

У Ань Сяонин не было преимущества, так как из-за сопротивления было трудно передвигаться
в воде.

Цзинь Цинъянь крепко обнял ее сзади и схватил за грудь, отчего Ань Сяонин застыла в шоке.
Затем она с силой откинула голову назад и ударила его головой прямо в лоб, что застало его
врасплох и заставило отступить назад.

Ань Сяонин быстро воспользовалась случаем и выскользнула из ванны.

Она пылала от гнева. Я даже не могу спокойно понежиться в горячем источнике!

Цзинь Цинъянь крикнул ей, чтобы она остановилась, и сказал: "Давай понежимся в горячем
источнике как следует. Больше я тебя не трону".

Ань Сяонин остановилась на месте и ответила: "Ты уверен, что я могу верить твоим словам?"

"Да, я больше не буду тебя трогать. Разве ты не специально приехала на горячий источник?
Ваше тело хрупко и восприимчиво к холодным температурам. Позволь нам обоим жить мирно,
хорошо?"

Ань Сяонин повернулась и села обратно в ванну.

Они действительно продолжали мирно купаться в горячем источнике.

Цзинь Цинъянь смотрел на свой мобильный телефон и не разговаривал с ней.

Ань Сяонин делала то же самое.

Они оба низко свесили головы и играли со своими... мобильными телефонами.

Никто из них не провоцировал друг друга.

Казалось бы, мирный и спокойный день прошел именно так.

Ближе к вечеру Ань Сяонин вышла из отеля в свежей одежде и принялась за ужин.

Она вздохнула с облегчением, когда заметила, что Цзинь Циньяна больше нет рядом, и
подумала, что он, должно быть, уехал.

Насладившись неторопливым ужином в одиночестве, она отправилась на прогулку, чтобы дать
пище перевариться, а затем вернулась в свою комнату и немного отдохнула.

Поскольку было еще рано, Ань Сяонин решила посмотреть фильм перед сном.

Вскоре после того, как она задремала, ее телефон начал непрерывно звонить. Подсознательно



она протянула руку, чтобы включить свет.

Однако ей не удалось довести это действие до конца, потому что она вдруг поняла, что не
может пошевелиться.

Она открыла глаза и увидела странные глаза и лицо, которые смотрели на нее, наклонив
голову.

Сердце Ань Сяонин чуть не выпрыгнуло из груди, потому что она не ожидала увидеть
сверхъестественное существо так внезапно.

Она не заметила никаких духов, когда только вошла в комнату.

Она не могла сдвинуться ни на дюйм, не могла издать ни звука и чувствовала невероятное
угнетение от навалившейся на нее тяжести, из-за которой ей было трудно даже дышать.

Ань Сяонин снова закрыла глаза и изо всех сил затаила дыхание. Внезапно она полностью
проснулась.

На лбу Ань Сяонин выступил холодный пот, и она глубоко вдохнула свежий воздух, как только
включила свет.

Она села прямо и уставилась на призрака, который стоял у двери.

"Как ты смеешь лежать на мне!?!"

Глаза призрака расширились от удивления, когда он понял, что она видит его. Оно снова
попыталось напугать ее и с усмешкой спросило: "Ты не боишься?".

Ань Сяонин схватила свою сумку и достала амулет.

"Посмотрим, кто испугается", - сказала она.

Она произнесла заклинание, после чего амулет метнулся к призраку.

Пронзительный крик наполнил воздух, и призрак мгновенно исчез.

Ань Сяонин слезла с кровати и подобрала амулет. Не желая больше спать, она оделась и
вышла из комнаты с сумкой.

Ночью на горе было очень прохладно. Когда она уже почти дошла до своей машины, она
остановилась и уставилась на мужчину, стоявшего рядом с ее машиной.

"Почему вы все еще здесь?" - спросила она.

Он прищурился и ответил: "Я собирался уезжать. Почему вы снова вышли?"

"Меня прижал к кровати дух. Это убило мое желание спать".

Цзинь Цинъянь разразился смехом и сказал: "По-научному это называется "сонный паралич"".

"Я действительно видел призрака. Это не сонный паралич".

Она открыла машину ключом. Как раз когда она собиралась сесть в машину, она остановилась



и повернулась, чтобы встретиться с ним взглядом. "Ты можешь перестать заставлять своих
телохранителей следить за мной?"

"Но я бы хотел постоянно знать о твоем местонахождении".

"Мне не нравится, когда за мной постоянно наблюдают и следят. Мне это доставляет
дискомфорт".

В конце концов, кому понравится, когда у него нет никакой личной жизни или свободы?

Она не хотела прожить свои дни под его наблюдением.

Это было слишком напряженно и угнетающе.

Ей казалось, что она не может вырваться из его лап.

Заметив, что он не отвечает, Ань Сяонин подумала, что он точно не согласится. Однако она
услышала его голос как раз в тот момент, когда собиралась войти в свою машину.

"Твои желания будут исполнены".

Ань Сяонин не ответила, а сразу же села в машину.

Он последовал его примеру, и их машины одна за другой покинули это место.
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